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Los médulos de interconexidn de relé FLM-420-RLV1 de
baja tension incluyen un relé de contacto de conmutacién
que ofrece un contacto de salida sin voltaje.

Se trata de elementos LSN de dos hilos, compatibles con
todas las centrales de incendios LSN. Al conectarlos a la
central de incendios modular serie 5000, ofrecen las
funciones mejoradas propias de la tecnologia LSN
mejorada.

» Corriente de conmutaciéon maxima de 5 A (carril DIN) /

1 A (integrado)

» Bajo consumo de corriente
» Envio de mensajes de fallo al panel de control en caso

de cortocircuito o interrupcion de linea en el lazo LSN

Resumen del sistema
FLM-420-RLV1-D
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Descripcion Conexion
REL1 NC|COM|NO Relé (contacto NC, COM y NO)
LSNb1+]|a-|b2+ LSN (E/S)
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FLM-420-RLV1-E

Descripcion Conexion

REL1 COM|NO|NC Relé (contacto COM, NOy NC)

LSN SHIELD Cable de proteccion (si lo hay disponible)
LSN POWER Fuente de alimentacion LSN (admite conti-

0OV|0V|+24V|+24V
LSNal-|bl+|a2-|b2+

nuidad del lazo)
LSN (E/S)

Funciones basicas

Interruptores de direcciones

Puede ajustar las direcciones de los médulos de

interconexion con los siguientes elementos:

e Interruptores DIP para el dispositivo FLM-420-RLV1-E

e Interruptores giratorios para el dispositivo
FLM-420-RLV1-D.

Al conectar la central de incendios modular FPA-5000

(modo LSN de “version mejorada”), el operador puede

seleccionar entre direccionamiento automatico o manual

con o sin deteccion automatica. En el modo LSN “clasico”,

se puede establecer una conexién con las centrales de

incendios BZ 500 LSN, UEZ 2000 LSN y UGM 2020.

Interruptores Interruptores Modo de funcionamiento
giratorios de DIPdedireccio-

direcciones nes
000 0 Lazo/empalme de ramal enmodo LSN de
“version mejorada” con direccionamien-
to automatico (no es posible realizar de-
rivacionesenT)
001 1-254 Lazo/empalme de ramal/derivacionesen
- Tenmodo LSN de “version mejorada” di-
254 reccionamiento manual
CLOO 255 Lazo/empalme de ramal en modo LSN

“clasico”

Caracteristicas del LSN mejorado
Los médulos de interconexion de la serie 420 ofrecen todas
las caracteristicas de la tecnologia LSN “mejorada”:

e Estructuras de red flexibles, incluyendo “derivaciones
en T” sin elementos adicionales

e Hasta 254 elementos de LSN mejorado por linea de
lazos o empalmes de ramal

e Posibilidad de uso de cable no blindado

e Compatible con versiones anteriores de sistemas LSN y
paneles de control existentes.

Variantes de interfaz

Hay distintos disefios de modulos de interconexion de
entrada disponibles:

e FLM-420-RLV1-E, integrado:
- Se puede integrar en cajas eléctricas estandar
segun la norma EN 60670
- Para ahorrar espacio al instalarlo en dispositivos
e FLM-420- RLV1-D, carril DIN:
- Parainstalacién de un carril DIN segun la norma EN
500022, con adaptador incluido
- Se puede integrar en una carcasa de montaje en
superficie FLM-IFB126-S.

Certificados y homologaciones
Numero de aprobacion VdS: aplicable a

compatible con

Cumple con la norma EN 54-18

Planificacion

e Se puede conectar a la central de incendios modular
serie 5000 (modulos LSN 0300 y LSN 1500) y a los
paneles de control LSN clasicos BZ 500 LSN,
UEZ 2000 LSN y UGM 2020.

e La programacion se realiza mediante RPS o WinPara.

e El dispositivo conectado debe tener un tiempo de
activacion minimo de 20 ms.

e Laconexion LSN se establece mediante los dos hilos de
la linea LSN.

e Laversion integrada (-E) incluye terminales que
permiten enlazar un segundo par de hilos a la fuente de
alimentaciéon LSN de los demas elementos.

Piezas incluidas

Tipo Cant. Componente

FLM-420-RLV1-E 1 Maédulo de interconexion de relé de baja

tension, integrado

FLM-420-RLV1-D 1 Mddulo de interconexion de relé de baja
tension, carril DIN, con adaptador y tuberia

ligera
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Especificaciones técnicas
Datos eléctricos

LSN
e  Tension de entrada LSN

e  Consumo de corriente 2,1 mA

maximo de LSN
Relé (baja tension)

Potencia del relé (carga resistiva
en ohmios) FLM-420-RLV1-E

15V CCa33VCC (min.amax.)

Contacto normalmente cerrado, cominy
normalmente abierto (NC/COM/NO)

Color
e FLM-420-RLV1-E
e FLM-420-RLV1-D
Dimensiones
e FLM-420-RLV1-E

e FLM-420-RLV1-D con
adaptador

Peso
e FLM-420-RLV1-E
e FLM-420-RLV1-D

Blanco, RAL 9003
Blanco, parecido a RAL 9002

Aprox. 50 mm x 22 mm (@ x Al.)

Aprox. 110 mmx 110 mm x 48 mm (An.
XAl xPr.)

Sin/con embalaje
Aprox.35g/130¢g
Aprox. 150g/235¢g

o Corrientedeconmuta- 1A Condiciones ambientales
cion max.
e Tensiénde conmutacién 30 VCC Temperatura de funcionamiento -20°Ca +55°C
Méx. permitida
e Corrientedeconmuta- 0,01 mA Tempergt_ura de almacenamien- -25°Ca+80°C
cién min. to permitida
e Tensiénde conmutacion 10 mV CC Humedad rel. permitida < 96% (sin condensacion)
min. Clase de seguridad Il (segun lanorma IEC 60950)
Potencia del relé (carga resistiva Clase de proteccion IP 30 (seglin lanorma IEC 60529)
en ohmios) FLM-420-RLV1-D
e Corrientedeconmuta- 5A
clon max. Informacion sobre pedidos
e Tension de conmutacién 30VCC ) . ., , .
Max. Médulo de interconexién de relé de baja FLM-420-RLV1-E
Corriente d - 0.1mA tension FLM-420-RLV1-E
»  Corriente de conmuta ,im integrado
cion min.
e Tensionde conmutacién 100 mV CC Modulo de relé de baja tensién FLM-420- FLM-420-RLV1-D
min. RLV1-D
. R Tipo de carril DIN
Tiempodeactivacionminimodel > 20 ms .
dispositivo conectado Accesorios de hardware
.. .. Carcasa para montaje en superficie FLM- FLM-IFB126-S
Informacion mecanica
IFB126-S
Conexiones como proteccion para los médulos de la serie
. FLMA20-RLVIE 12 bormes 420tipocarril DIN (-D) o carcasa cuadrada pa-

ramontaje en superficie (-S)
e FLM-420-RLV1-D

Seccion cruzada del hilo permi-

6 terminales roscadas

tida

e FLM-420-RLV1-E

e  FLM-420-RLV1-D
Configuracion de direccion

e FLM-420-RLV1-E

e FLM-420-RLV1-D
Material de la carcasa

e FLM-420-RLV1-E

e  FLM-420-RLV1-Dcon
adaptador
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De0,6a2,0 mm?
De 0,6 a 3,3 mm?2

8 interruptores DIP

3 interruptores giratorios

Mezcla ABS/PC
PPO (Noryl)
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